INSPECCIONAR €i0€idw, EMOTTOUOL, GUVE
nontetl® (una inspicio)
inspecciona y examina todo: TOv-
depKng, NG, &G; TOVETIOKOTOG, OG, OV ;
TOVTENOTING, Ou, O qui omnia cernit et
inspicit

inspicio.- Que

INSPECTOR ~&¢opog,ou,d; EmdSYHoG, End
Yl0G, 0G, 0V; Emmnng, ou, d; oxomdg, od,
O,M inspector.- Inspectora: ETMMLG,
100¢,mn inspectrix.- De obras: épys-
Tpu&ﬁmg,é inspector operum. - De
todo: TOWVOEPKETNG, TAVENSTTNG, Ou, O ;
TOVTENIOKOTOG, 0G, OV omnium inspector

INSPIRACION ~é&UNVEUOLS, €W, M; £i0T-
von,ne,n; épdaonuo, atog, 16; KOTamveu
po, otog, to&; medua, otog, T© inspiratio
Divina: évBoucioolg, €0, ; TOWURN, NG,
n; Oeodopio, ac,mn; OeoAnyia,og,m; éni
TIVEUOLG, €0G, M ; KOTOKOYM, MG, M divi-

nus afflatus,instinctus numinis.-
Por inspiracién: émtebelocuévec, Oe-
100TKOS divino afflatu.- Que obra
por inspiracién divina: Oeounotop,
0po¢, o qui
Recibir inspiracidén divina:

agit divino comnsilio.-
amobela -
{®w divino numine afflor

INSPIRADO ~év0eog, ERIimV00C, 0G,0V; EU
TVEUOTOG, M, 6V; évBouclooTikds, N, Ov;
TIVEUULATOPSPOG, KOTAGKETOG , KATOYLLLOG,
0G,0V; MOVIKSS, M, dv; Beoddpntoc, 0es -
TOpPEM enixe precor

INSTAURACION KOTAPTIOLG, LETOMMOINOLG,
€0G, N instauratio

INSTAURAR &VOKOAE®, - KHAEOUOL , TOPELL-
TAAGG®, -TTM, TPOCOVOVES® instauro

INSTIGACION &Tpuvtic, Gog,n; mopaom-

Elg; Onoig,emc, m; émnomounn,ng,m ins-
tigatio

INSTIGADOR émeiking,ou, o instigator
INSTIGAR ETULOIONOL, EMOTPUV®, Spyalm,
étpavm, mopolnidm, mpoPipalm, yeudalw,

cuvteivo, fnyavo, yn instigo

INSTILAR évotalw, évotoralm, Evinko
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00p0g, 06,0V qui divino instinctu agi
tur,celesti numine afflatu.- Inspira
do para vaticinar: ¢oifoctkédg,n, v
habens vim vaticinandi.- Estar inspi
rado de un nGmen: KOTOYEGL®, TVEUNLOTO -
dopéouon, Oeomeuném, évouctalm, évoou-
0ld® numine afflor,numine afflatus
sum.- Ser inspirado: évfealm divino
spiritu afflatus esse

INSPIRAR €10MVEW, ELOUCAW, EUNVE®, -
EUTVELIW, EMTVE®M, -TIVELI®, KOTOTVE®, TPOC
nvéw inspiro,afflo.- Ser inspirado:
cuvéyopol instinctu divino corripior
Inspirar confianza: O0pouvéckm, Bop-
otvew fiduciam affero

INSTANCIA judicial ~é&voTOOLlG, EMG, M
instantia litis et causae

INSTANTE onocig, eng, N momentum. -
Momento de tiempo: otiyun ypdvou
punctum temporis.- Al instante:

TOPOYPTLLOL, TOPOUTE , TAPOUTLKE , TOPEU -GG, -
eung, 60m¢ statim,illico,confes
tim. -

Desde este mismo instante: mo-

poutdbev, totvielifev jam ab hoc tempore

INSTAR deviotopon, épiotnu, évicyupi
Copon, EmikeLLon, MTOPE®, TPSCKELLOL ,
TPOGTEIVOUOL, TPOCTiOeNOl insto, ins-
tanter rogo.- Que insta: émawv, v, ov
(-ovtog,) instans.- Rogando: TPOGAL-

instilo.- Sobre: émotalw, émotoralw
instillo super

INSTINTIVAMENTE
ipsius ingenio

oaTodIOEKTMG suo

INSTITUCION divina Ogoppnuocivvn,ng,
N divina institutio (Ver INSTRUCCION

INSTITUIR &VaAYW, Slo0ecU00eTéW®, KOOIo-
TNUL, KOBLGTaV®, KOOLGTA®
Ademds: mpooKkotookeualm instituo

instituo. -

INSTRUCCION Kotnymolg,ewsg,n; Uaem,ng
Mn; poenteicog, n;wondeia, oG, N institu

tio.- Doctrina: YOOl MG, MN; EMOC-
Tuoodvn, ng, n doctrina.- Previa:
mponoudélo, oG, praevia doctrina.-

Que se adquiere por si mismo, sin



maestro: odtouadelo, adtouobia, oG, M
doctrinam quam quis ipse sibi magis-
ter comparat.- Sere periddica de ins
trucciones: éykukAomeldeia, oG, dis-
ciplinarum series.- Tener deseo vehe

mente de instruccidn: AOYOLOVE® vehe
menti amore doctrinae teneor.- El
que da las instrucciones para un
negocio,para el gobierno de la casa:

étnmmg, o, d negotia,res domesticas
regulans.- Enemigo de la instruccidén

HLGGOASYOG, 0G, 0V osor litterarum et
doctrinae

INSTRUCTOR xoINYMNTNG, KBNS, 04, d
iniciator,dux viae.- De nifios: moido
Yoydg, 0t, O puerorum informator

INSTRUIDO S180KT6¢, EMOTNUOVIKES, N,
6v; éniduwv,wv,ov peritus,doctus

INSTRUIR é&VO0A0K®, LOOYEG®, CUTOL-

0ei®, CUVEKTATIO, -00® (simul erudio,
instruo), doceo,erudio.- En las le-

tras humanas: éxuoucd® ad humaniores
o
do0tp1féw, éxmondet®m pueros educo,ins-
tituo

litteras instituo.- A los nifios:

INSTRUIRSE,que poco ha comenzd a

instruirse: veouobng,ng, éc qui pau-
lo anrte coepit discere

INSTRUMENTAL 6pyovikdg,n,6v  instru-

mentalis

INSTRUMENTO épyoieiov, ~6pyovov,ou, 16
okellog, €0¢, 76 instrumentum.- De mi-
sica: Uayodlg (Uoryadidlog, ) , LAYHdOG
ou,d; Moyadov,ou, 16 (Hoyodil® tan-
gere lyram),yeAwvig, 180¢,mn; oxivdo-
yo¢, 00,0 musicum instrumentum.- Ins
trumento de hierro: ocoupnuoto, @v,Ta
ferramenta.- Medio: “é¢0d0o¢,0ou,d ins
trumentum.- Sin instrumentos,despre-
venido: &ackeung,ng,&¢; ~aoKeuog, 0g,
OV carens instrumentis

riis incesso.- Burlandose: E&TMEYyEAEA®
ridens insulto

INSULTO ETmKOGYNOLS, MG, N; TOVNPOAO-
Yio, 0Gg, M convitium,insultatio.- Fies
tas de Atenas que recordaban la
llegado de Deméter de los Infiernos
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INSTRUSO TOPEYYPORTOS, , TOUPEYYPODHOG,
0G, 0V intrusus

INSUFICIENCIA ~éAewyg,ewg,n dere-
lictio

INSUFICIENTE UeTeEVOENG, NG, € non su-
fficiens

INSUFRIBLE ~&¢eptog, “atAnvtog, ~atiov
170G, SGG0LGTOG, 0G, 0V; Hucoydng, e, &g
non ferendus,intolerandus, aegre vel
graviter abominandus

INSULAR VNnolotkdg,n,6v insularis

INSULSEZ ETmovioTePOTNG, NT0G, Nn; oun-
via,unveia, og,n insulsitas, imperitia
INSULSO ~&KVIGG60G, AKVIioomTog, ~avoAog
0G,0v; einbikdg, M, 6v; dAEdoOVMING, NG

€G; vnpxedng,ng, éc; ounvég,mn,Sv in-

sulsus, futilis.- Decir cosas insul-
yuyporoyémw frigida et inepta
dico.- En el hablar: axoupoAdyog,og,
ov qui loquor.- Que
habla cosas insulsas: Yu)poAdyog, oG,
OV qui inepta dicit

sas:

intempestive

INSULTADO &AGUOVTOC,0G, 0V insultatus
Ser atrevidamente insultado: é&vVooeA-

yoivouonw petulanter illudor

INSULTANTE, insultador &mocoPmntng, od
d; KNkag,adog,d,Mn qui insolenter in-
sultat,conviciator

INSULTAR appnvén, aceAyoivem, -yoim, -
YE®, EMYELE®, KOTOXOPET®, KOOLAOPETO -
Lot , KNKOOE®, TEPLMDE®, TEPLOO®, TEPLM-
01ilw, tpoceunefaivm, TPOCTESA®, TPOGU -
Bpilw, otoPalw, tvalm, -a6dm; kolaPpilm
convitior,ago petulanter,illudo, in-
sulto,vexo,contumeliosus sum,dicte-

en las cuales
insultaban

las mujeres se
festivametne unas a

otras: Xmvio, wv,Ta4 festiva commemo

ratio Demetros ex inferis provenien
tis in gqua mulieres athenienses
festive vicissim insultabantur



INSUPERABLE &TAA0100G,0G, 0V insupe-
rabilis,qui in lucta est invictus

INSURRECCION ~4VT0pOlG, £wg, N insur-
rectio

INSURRECCIONAR avoototém ad sedotio

nem concito

INTACTO &xpomg, &Xpovng, avodng, amAe-
NG, NG, €G; andpintog, ~axpaviog, oG, ov
aypoeic,eocoon, v impollutus, intactus
Puro, casto,célibe: mapBévog,ou,d pu-
“0&0wKrog, og, ov
intactus.- Incontaminado: &ampotipoc-
170G, 0G, 0V intactus, incontaminatus. -
No roto: “&pput,®wyog,d,mn non ruptus
Conservar intacto: éxkcow(® incolumem
servo

rus,caelebs.- Ileso:

INTEGRAMENTE AAOGYEPNGS, TPOCOPTING,
TeAeiog integre

INTEGRIDAD &dtopBopic, aGTOTEAELDL, €G-
polpio, SAoKANpio, TAVIEAELD, O, T); TE-
AEGTNG,MTOG, N integritas.- De
cosa: SAOTNG,MTOG, N integritas ali-

cuius rei.- Perfecta: oGAoueAINn, MG, M
oerfecta integritas

una

INTEGRO  “olog,m,0vV;  &mmpng,ng, &g;
“Amnpog, AWNPWPOS, 0G, OV; KOTOTEANG,
éhooung, SA0CYEPNG, OGAOUEANG, TTOVOIGKN -
ng, mavtoteAng, Uying, NG, €g; 0GAog,
iao,10v; o0Aog,Mm,0V; TOVTEAELOS, OC, OV
00G, OWOG, WA, CWOV; OTEPEDSS, OTEPPSS
a4,6v; oGvoAog,0G,0vV; TéAelog, 1o, 10V
Tékaog,u,ov integer.- Integro, que no
accepta dadivas: &admpoddKnrog, og,

OV qui munera non accipit.- Honesto:
KOAOKAYNO0G, 0G, 0V integer.- Intacto:
akung,ntog, o,m fatigatus,integer

INTELECTUAL Jlovonmkég, N, 6v intelec
tualis

INTELIGENCIA oicOntnpiov,ou,1d; Ola-
vola, oG, n; opnv, opevdg, m; dpévnolg,
Kixnoig, veolg, vONnolg, TEPLVONOLG, £MG

n; véog,dou (voidg,vol) ,octvnolg, emg, n
intelligentia, facultas intelligendi

Con inteligencia: cuvetwg, Opadwg, me-
puopodéng diserte,perite,intelligen-
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ter.- Estar en inteligencia con otro
OuYKOKOUpYeé® simul maliciose ago.-
Que tiene mucha inteligencia: moAa-

VOoo¢ (voug, oug, uov)
tis est

cui multum men-

INTELIGENTE eGBoA0G,0¢,0V; OpSVILOG,
n,0vV; Voepdg, a,dv; VOuveyne, ne, ég;
ouvemg, ol, d; ouvetdg,n,ov; ocuvieig
eioon, év intelligens,consultus.- Ha-

cer inteligente: cuvetil{m intelli-
gentem reddo.- Hecho con inteligen

cia: €Gd0idalog,0¢, 0V scite,affabre
factus.- Inteligente segin él: JokMN-
0ivo0g, 0G, 0V qui sibi videtur inte-
lligens

INTELIGIBLE YmpnNtd¢g,Euvetds,n, 6v in
telligibilis,qui comprehendi animo
potest

INTEMPERANCIA AaKpOCici, 0G,M; TOPaxpn-
OlG, €mMG, N intemperantia,abusus.- En
la bebida: acwtonocia, Aafpomocio, oG,
N intemperantia in bibendo.- Lasciva
oiotpopovio, oG, libidinis intempe-
rantia.- Propenso a la intemperancia

MAOKOANOTOG, 0C, OV studiosus intem-
perantiae

INTEMPERANTE &KOAOGTOG, 0G, OV; &KPOoL-
™mM¢, MG, €¢ intemperans

INTEMPERIE JucKpOGic, oG, intempe-
ries.- Dormir a la intemperie:

010p10K01Té®m sub dio dormio.- Dormir
a la intemperie (sust.): aotpocic,
0G,nN cubatio sine tecto.- El que
estd a la intemperie: BupouMkdg,n,
év; aotpodloitog, 0g, ov; évaibplog,
aroifplog, ~anadpog, og, ov; “évdlog, o,

ov sub dio agens, subdialis,sub dio
vivens.- Estar a la intemperie: &won
Opralm, unoudpral®w sub dio moror, sub
dio sum.- Exponer a la intemperie:
étoubplalw sub dio teneo.- Pasar la
vida al sereno,a la intemperie: “40-

KNVog, 0G, 0V sub dio vivens.- Quedar-
se a la intemperie de 1la noche:

unondplalw sub dio moror

INTEMPESTIVAMENTE nap'\mpau intempes
tive



INTEMPESTIVO ~aKko1pog, ~ampog, ~EKKou -
pog, ~EEMPOG, AMOKNIPLOG, THTOKOLL PLOG,
TOPAKOLPOG, TEAPWPOG, 0G, OV intempesti-
vus.- Antes de tiempo PA0dE,wv,Ta
temprano immatura.- Enteramente in-

INTENCION ~évTiuolg, TAoLS, emg, N inten
tio.- Que oculta su intencidn: xieyt
¢puw,0w,0v mentem occultans.- Que
tiene intencidén mala: 0GASOuNOG, OC,

OV noxium animum habens.- Tener la

misma intencidn: OHOVOE® eiusdem
mentis sum

INTENCIONADAMENTE TOPOOKEUNG con-
sulto

INTENCIONADO,mal intencionado: &apt-
opwv, wv,ov ingenio pravo

INTENDENCIA toplloeio, oG, dispensa-
tio

INTENDENTE, ser intendente o distri-
buidor de viveres piblicos: OlT0U-

vnuovém frumentum distribuo.- Distri
buidor de alimentos publicos,inten-

dente: ol1TOVOUOG, 0G, 0OV annonarius

INTENSAMENTE ETLTETOUEVES, KOTOOTTOU -
Onv studiose,intense

INTENSIDAD EniToOolg, €0G, | vehementia
Dar intensidad: TOVéW®, TOVOM intendo

INTENSIVO E&VTOTIKSG, EMTATIKES, N, OV

éniTovog, 0, 0v intendendi vim habens
intensus

INTENSO é&miTovog,0G,0vV; GOedavag, 1,
év; tovoiog,oic, otov; TOVIKSG, N, &V
intensus,intentus.- Muy intenso:
UmEPTEVNG, NG, €G supra modum intentus

INTENTAR &VOTELPA®, &VTITIOLE®, KOTO -
nelpalm, KOTOMEPA®, TEWPA® conor.- Se ha
de intentar: melpotéov conandum

INTENTO éyyeipnuo, Emyeipnuo, otog,
t6; mpoPoin,mg,m actio quae intendi-
tur,conatus.- De intento de: émite

ong, dopevdBev, xotoomoudnv ex mente, de
industria.- Dificil de apartar de

sus intentos: OucomATPENTOC, 0OC, OV qui
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tempestivo: ToOVO®PLOG, 0G,0V omnino
intempestivus.- Muy intempestivo:

TPL0amwpog, 0G, 0V ter,valde intempesti
vus

difficulter averti a suis consi-
liis potest

INRTERCALACION interposicién éufo-
Mouség, o, 6; mopéviablg, emg, n; TOPO
TAOKN , TOPEUPOAN, MG, N; TopEUPANCLS,
€0, N intercalatio,interpositio,ad-
mixtio

INTERCALADO é&UBSAUOG, 0C, OV; EmoK-
T6¢,M, v intercalaris (mes,dia),in-
tercalatus

INTERCALAR TOPEUPEAAAD, TOPEVIEACC®, TOL-
pevtiOnu intercalo

INTERCEDER UECITEG®, UNEPEVTUYYAV®,
anepetyopor intercedo, sum mediator

INTERCEPTAR UeGOAOPE®, Uoapnalm in-
tercipio.- Accidén de interceptar,
cortar el camino a las tropas:

ANYLG, emg, N actio profectionem exer-
citus impediendi

and-

INTERCESION diomopeial, pectteior, oG, n;

Slomdpeuslg, UMEPEVTEUCLS, WG, M| in-
tercessio

INTERCESOR TOpOLTNTNG, 00, d; TOPAKAN -

170G, 0G, 0V intercessor

INTERCOLUMNIO: JlATNYyo, oV, Ta; HEGO-
TpLyAadlov, ou,1® intercolumnia, in-
tercolumnium

INTERDICCION kwhiuun,ng,n interdic-
tio (de derechos civiles); mpooyd-

pEUCLC, €05, N intercitio (de derechos
sagrados)

INTERDICTO del magistrado: andppnuo
aT0G, T6; amdppnols, ems, N interdic-
tum magistratus

INTERES, cuidado, inquietud ~wpa, og,n
cura.- Poco interés: etopica, 0c,n ne-
glectus.- Accidén de dar a interés



(ganancia) : toxioudg, 0ti, & foeneratio
Dar a interés: 16kil{® do ad usuram,
foeneror.- Dinero puesto a interés:
davelov, ou,1d; davelouo, ATog, 16 pe-

cunia foeneratitia.- El1 que da a
interés,usurero: 7T0KlLOTNG, 00,  ;TOKS
YAupog,ou,d foenerator,qui pecuniam
foenori datam tabulis insculpit.-
Escribir los nombres de los que han

recibido a interés: T0KOYAUOE® tabu-
lis nomina eorum quibus foenori cre-
dita est pecunia insculpo.- Que

genera interés,ganancia: OEVELOTIKOG
N, 6v foeneratorius.- Reclamacidn de
intereses ya pagados: TOALVTOKIiO, OG,
N foenoris repetitio.-
cosa con interés,con celo: mpoOuuéo-
oV, 0V; évdiTeEPOC, ECMTEPOS, VEPTEPOGS,
0,0V interior.- Desde lo interior:

Tomar una

“évd0o0ev ex interiore loco.- Estar en
lo interior: évdoluyé®w intus maneo. -
Lo méds interior: payn,mc,n;

puydg, 0,6 locus intimus

INTERIORMENTE ~“évdov, “évoobt, “évdol
intus

INTERJECCION mopevOnkn,ng,n inter-

jectio

INTERLINEAL (espacio) oceiic, 180¢, 1
spatium inter lineas

INTERLOCUTOR J&l4KTOPOG, 0G, 0V; €icoy-
YeAelg, ECOyYEAEUG, Emg, O; OLAYYEAOG,

ou.0 internuntius, qui nuntium pro
alio dat vel transmittit

INTERMEDIARIO WETAYYEAOG, TPOYEVOG,
-&ewvog, ou, d; mpo&evnng, o, d para-
rius,internuntius.- LO que se da al
intermediario por su trabajo: Tpo&e-
vnukév, od, 16
vitur

quod proxenetae sol-

INTERMEDIO ~&UUECOG,0G,0V; UECNPNG
peoonpng, NG, € intermedius.- Descan
so entre obra y obra: SLATOCUO, 0ITOG,
16 intermissio

INTERMINABLE &TEPUATIOT0G, OUGHTONAAG
10 infintus;
ni possit

ita ut finis vix impo
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Intereses del

~50-

studiose curo.-
“apevog, ou, o;
VO0G, €06, T6 reditus unius anni

pon
dinero de un afio:

INTERESADO, que nada hace sino por
dinero: AoPapyupog,0¢,0ov qui nihil
nisi accepto pretio facit.-

INTERESAR,que a todos interesa (épi-

del navio Argos) TOGLUEAOUGH, NG, M
quae ab omnibus curae habebatur

INTERESARSE aupumépouol satago circa
INTERIM éotnueg interim

INTERIOR ~é&yKkortog, ~éudpurog, Eparlog,

INTERMINABLEMENTE A&TéAeot0. sine fine
INTERMISION &vokmyn,M¢,n intermissio

INTERNO ~éududrog, Eudailog, Evolanetog
0G,0vV internus,intestinus.- Mas in-
terno: évdoTePOC, o, 0V interior

INTERNUNCIO,ministro de la Iglesia
que hace las veces de nuncio: écay-
YeAEls, émg, d internuntius

INTERPELACION petofuloyio, oG, ; TOpe

VEYANOLG, ewg, M; UNMOPBOAN, NG, M
pellatio

inter-

INTERPELAR aVOKOTT®, EVIEGY®, EVTUY)a-

VO, LETOPOVE®, TOPEVOYAE® interpello,
compello.- A alguien,dirigirle 1la

palabra: émxotayoponr apello

INTERPOLACION mopeumlokn, NG, in-
terjectus
INTERPOLADO TOALVOIPETOC, 0G, 0V in-

terpolatus

INTERPONER OSLOAEIN®, SIOUAUTEAVD, EY-
KOOLOTA®, - 16TNUL, EVTATIO, TOVEPELP®,
TOPEVTIONUL, TPOoeUPEAWD interpono.- Que
He-

qui se inter

se interpone en el combate:

cowtp, Mpog, S (uecwtnp)
ponit certamini

INTERPOSICION éufoloudg,of, d; mo-

pevOnkn, Mg, m interpositio, interjec-
tio



INTERPRETACION Jl06a9N0LG, €0, M ; &p-
Ueveia, ,0G,Mn; €pUNUEUMO, 0ToG, Td6; OUY
KPLUOL, 0T0G, TO; OCUYKPLOLS, EOG, N; OpOC
TGG, GOC, MN; YAWooo, YAWTTO, YAWGON , NG, M
interpretatio.- A manera de interpre
tacién mopodPpOOTIK®WG in modum para-
phrasis.- Astuta: codioudg,0ld,d ca-
llida interpretatio.- Breve: GYOAlOV
ou,1d® brevis interpretatio.- De difi
cil interpretacidn: ducéfolotog, oG,
ov difficilis ad efferendum.- El que
escribe acerca de la interpretacién
de las lenguas: YAWOCOYPA)OG, 0G, OV
qui de 1linguarum interpretatrione
scribit.- Mala interpretacidn: mopep
unveio, og,m; nopeENMolg, ewg, n pra-
va,perversa interpretatio. - Que
tiene interpretacidn: UHETOPPOCTIKSS,
N, 6v metaphrasim habens

INTERPRETAR &T0didmul, ATOS186®, O10:-
TOPOUET®, SlepUEVET®, EPUNVETL®, LETOL-
opalm, uebepunvedm, cuykpivw, UTOKPIvo-
por interpretor.- Al modo de los que
interpretan las cosas divinas: UmnO-
ONTIKOS eorum more que divina inter-

pretantur.- En sentido contrario:
mg, ou, o doerum interpres. - De
suefios: G&velpondAog,ou,d somniorum

interpres

INTERPUESTO: mopé&évOetog, 0, 0v inter-
positus

INTERREGNO UecOPoclAeia, 0g, inter-

regnum

INTERROGACION ETEPWINUOL, 0TOC, T6 ;
TAoTIG, €S, N interrogatio

INTERROGAR ETOWVEIPOUOL, ETOVEPOLLOL,
éfeipopon, éEépouon interrogo.- Ade
mas: TPOCOVOKPIV® insuper interrogo
Antes: TPOEPWTAM ante interrogo.- Ser
interrogado ademds: TPOCOVOKPI -
vouolr ultra interrogor

INTERROGATIVO EPWOINUATIKOS, TEUOTIKOG

N, 6v interrogativus, habens vim in-
terrogandi.- En tono interrogativo:

EPOMNUOTIKMG interrogative
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TEPIMOLEM in contrariam partem inter
anoon -
TeG® res divinas enarro.- Malamente:
napeleyéopon , topooyedalm, mopepun -

velu®w prave,perperam interpretor. -
Que interpreta falsamente lo oido:
TOPOKPOATNG, 0u,d qui audita falso
interpretatur.- Que interpreta 1lo
divino: umo¢nTkég, M, SV qui habet vim
divina interpretandi.- Que puede
opooTikdG, n, 6V habens
vim eloquendi.- Que sirve para: é&p-
UNveutikds, n, 6v habens vim interpre
tandi.- Interpretar suefios: &VEPOTO
Aé® in somniis interpretandis versor
Util para interpretar: cupufAntiéc,n
6v habens vim interpretandi

pretor.- Las cosas divinas:

interpretar:

INTERPRETE SLEpUNVEUTNG, EPUNVEUTNG,
ofi,d; épunveag, énc, d; éfeynng, ueto-
OpOGIG, TOPAYPAGTNG, TYNMTNG, UTOUVT -
uotiotg, od, &; ¢pootnp,Npog, d; mEPLN
mrkdée, n, 6v, codnTmp, 0pog,d inter-
pres,paraphrastes.- Intérprete cémi

co,actor: OelKNALOTNG, 0u, d
De los dioses: TPOOATOG,O0u,d; TPOPHN -

comicus

INTERROGATORIO Amdpnuo, {ntnuo, otog,
10 quaestio

INTERRUMPIR &VOKOTTO, SIOACUBEV®, EY-
KOTTM, UETODWVE®, LETENM interloquor,
interpello, interrumpo. - Hablando:
AVTIO0&YyYyolLoL , LETOudA® obloquor, in-
terloquor.- La conversacidn: UmoPa-
AM® sermonem interpello.- Interrum-
piendo al gue habla: UmoPAndnv inter
pellato sermone

INTERRUPCION &iokwyn,Mg,mn; OtaAeyt-
Hot, Ao, 0Tog, &
conversaciédn:

De
ueto&uroyia, oG, M
interlocutio.- Sin interrupcién: év-
ANP®, EYOUEVES, CUVIUUEVES, ToPeENS, TPO
OgY0C serie perpetua,continenter

intermissio. -
una

INTERSTICIO Sladporylo, otog, td; Otadu

Olg, €0¢ insterstitium,membrana gquae
demet

INTERVALO Jdlokwym,nG,m; Oldiewuuo,
dlapua, dlactnua, 0tog, 10; Sachok,



ayog, o; dwwpia, 0c,M; énioupa, T4 ;
TopeToED, TOGUUECH (TO éV UEOO®) in-

tervallum, intercapedo,elatio,inter-
missio.- Cualquier intervalo: petoiy

wov, pecaiywov, ou,® inter duo alia
medium

INTERVENCION peowteia, oG, | mediatio

INTERVENIR EUNinTm, LECLTET®, LETAELUL
HETeLUL, LEONK®, Taporyivouon, - yiyvouorn
-Y€1VOLOL, - YEVEOLLOL, TAPELLL , TPOOTUY-
Xavm, Tpocyivouon, -yiyvouou, -yeivouou
intervenio, intersum. -Poner las manos
en: écudam, -odaouon, a¢accw immitto
manum, intervenio

INSTESTINO ~é&yKkutov, ~éviepov, ~évuc-
POV, “MVuoTpov, ou,1d; YOAAC, &d0¢, M
XOME, koG, d: yopdn,Mn¢,n intestinum
Instestinos: Aoméapn,ng,n; A&mopov,ou
T6; vnédio, wv,Ta; “éykoto, wv,Ta; “Eev
dwvo, wv,Ta; apond,ag,m; éykoiAo, wv
T4; évioobio, -o00idio, v, Ta; UNOYSV-
oplo, wv,Té; Aoywv,ovog,mn ilia, intes
tina,praecordia.- Sacar los intesti-
nos: éviepeli®w exentero.- Grueso,cra-
so: otoka, pdoxn, NG, n; xoeiov, ou, 16
crassum intestinum.- Enfermedad que
se manifiesta en el intestino (vélvo
lo): €iledg, 00,5 ileon.- Recto:
édedpwv, wvog, d; apydg,ol,d latrina,
rectum intestinum.- Ruido de 1los
intestinos:BopPBopuyude, od, d;
BopPopuym, g, m; xopkopuyudg, o0, d in
testinorum tumultus (quando esurio
tunc intestina crepant)

INTIMAMENTE é&VO0TaT® intime

INTIMIDACION ~pnoic,emg,n; RPOKANGIC
KVOG, &TPECTOG, ATPOUNTOGS, ~aTpouog, Opo
GUCTAOLY(VOG, ATTENTOG, ANTOINTOG, ATap-
Hukpog, oG, ov; adomg, atofng, a6oupng,
NG, €G; TOAUNELS, OO, €V; Opoocic, eia,
G audax, intrepidus, securus

INTRIGA,combinacién de intrigas vy
fraudes: unyoavoppodic, 0g,n machina-
rum dolorumque concinnatio

INTRIGANTE
nator

&YAoxdTOg, 0G, 0v  machi-

448

€0G, N territio, tremefactio

INTIMIDAD, comercio intimo y relacio-
nes intimas entre el marido y la mu-

jer 60ploTGg, GOG, N commercium mariti
cum uxore

INTIMO ~éudpudog, éudpiliog, évilaetog,
0G,0V; évddTuTog, ECMONTOS, Luy0iToTog
n,o0v; puylaiog, paylog, o, ov intimus,
internus

INTUTULARSE, tomar una titulacidén ofi
cial: ypnuotil{w apellor,nuncupor

INTOCABLE avodng,ng, &g non tangendus

INTOLERABLE ~&400KeEKTOG, ~&f10¢g, ATAN -
10¢, “ATAOTOG, A0SPNTOC, ATPSGOLOTOG,
BopatAntog, Sucavektog, SuGKIOULGTOG, 0, OV
intolerabilis, intolerandus. -

Insufrible: &VGmNOl0TOG, 0G, 0V intole-
rabilis

INTRANSITABLE ~&vodog, ~amopog, “&40-
TEWNTOG, 4016£000¢, ATEPEUTOG, ATPOCE -
AeG010G, 6G0000G, 0C, OV non calcatus,
invius, impervius,qui transire non
datur

INTRATABLE &KOWVMWVNTOG, AUETO(EIPLO -
170G, ATOLOOYWYNTOG , ATOPOUTONTOG, ATTOL-
papubog, ATPOCUOCTOC, ATPSCPNTOG, Susa -
YWYoG , SucTPOGN YOPOGS, TKPSAOK OGS, OG, OV
ducoAyg, NG, é¢ sociatatis expers, in-
tractabilis, aegre tolerandus, asper

INTREPIDAMENTE &popfntag, ATpEntag,
atpétws intrepide

-z

INTREPIDO ~adoPog, apoBséomioyyvog, “40

INTRINCADAMENTE
cate

intrin-

TOAUTASK®G

INTRINCADO &d81e£68eu0T0g, 0G, 0V; YPL-
oodNe, NG, €¢; AoPupivOelog, o, ov; TAS-
Kl0¢, 10,10V intrincatus, inextricable
Que usa lenguaje intrincado: HuBoOmAS
KOG, 0G,0vV intrinato sermone utens

INTRODUCCION ~éveoic,emg,n; &iocoym-
M, €1GTOUTN , TOPELGOYWYN , TPOCOYWYT , NG

N immisio,introductio, intromissio,



admotio

INTRODUCIDO EQEUEVOC, T, 0V; E1o0ym-
Yog, 0g, ov immissus, importatus. -
Junto con: GuveEicOKTOG, 0G, OV
introductus.- Ocultamente: TOPEICOK-
170G, 0G, 0V irreptitius

simul

INTRODUCIR édeiw, édpinu, éykorolkilm,
éwopilm, eicayn, eicodpinw, éupoactalo,
avadinu, évinu, Evoeim, ENEGOEP®, EM
TEUTM, EMELCHPEW, EMEICOPNUL,

ECaYw, éc0pTilm, TOPELGAYW, TOPELCOEP®
TPOINUL, CUUTOPOTEUT®, CUVOTEPELO® im-
porto, introduco,immitto, intromitto,
infercio, infero, incutio.- Antes: mpo
ELOTEUTT®, TPOoETOPINUl ante intromitto
ante immitto.- El primero: mnpoelicaym
TPOELOHEPW, TPOEKTEUT® prior vel ante
induco aut infero.- Juntamente:

TIOPELCTELUTW , CUVELGHEPM, CUVELCAYM
simul,una introduco.- Introducir dul

cemente,mezclar :TOPEIPW
introduco. -Introducir la mano: TOpPEL
p® insero manum.-Por engafio: Topem-
0éw per errorem introduco.- Por fuer
za: ouviPéw contrudo. -
UNOTEUN® submitto.- Lo que se intro-
duce en otra cosa: mopafucpo, otog, 6
id quod aliis infercitur.- Que se
introduce o mete entre otras cosas:
nopafuctog, 0¢, 0V qui aliis intrudi-

tur vel inseritur.- Que sirve para
introducir,meter: éuUPoAelc, éng,n im-
ETOLC -

suaviter

Secretamente

missor.- Se ha de introducir:

T7é0vV inferendum

INTRODUCIRSE dielepnialm, dielepmuta -

o, dieEeprm, kobepmialm, Koubépnw, Tpo -
Ga&Yw, Unddupt, Umodionol subeo,irrepo
perrepo. - ToPOdUm
mopodiolol irrepo.- Insidiosamente:
nopepnialm, mopépnw furtim et insidio-
se adrepo.- Que se introduce calla-
damente: olyépmng,ou,d furtim adre-
pens

Disimuladamente:

INTRODUCTOR eicoywylkdg,n,év intro-
ductorius

INTROSPECCION mopOKGWIC, €0, N intros
pectio
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INTUICION PAénog,€o0g,16; PAnmnolg,
€0G, N intuitus

INUNDACION ATmAmAuuc, 0Tog, 16; énikiu-
OlG, €05, M; TANUUGPQL, 0G, N; TANUMUPIG
180G, M; MPSOKAUGLC, EMC, M ; CUYKAUGCUO
010G, 6 inundatio.alluvies,illuvies
Del Tpayio, 0G,M; TPNXIN, NG, M;
OoAaTTOOLG, WG, | maris proluvies,res
tagnatio maris

mar:

INUNDADO KOTapputog, 0G, 0V inundatus

Lugar inundado: Kortapputov, ou, 16
locus in quem defluit humor

INUNDANTE TANUUupSG, 4,6V inundans

INUNDAR émikorokiialm, émkialm, koto-
Bpéyw, karoxAilm, Lopuipw, TANOw, TPoo -

K alow, ouykhalo, tnokAil{m inundo.- An
tes: mpokotoAi{w ante inundo.- Con la
marea: TANUUGP®, -Pupé® aestu inun
do.- Del todo: mpookotakAGl®m prorsus
inundo> Estar inundado: AMuvalw res-

tagno.- Sobremanera: UTEPTANUUUPED
supra modum exundo

INUSITADAMENTE ékvouiwc inusitate

INUSITADO é&KVOWog, oG, 0v; &EEvog,Eel-
VOG, M, 0V inusitatus

INUSUAL ~&)pnotog,0¢,ov inusitatus
Ser inusual: &)YpNOTE® inusitatus sum

INUSUALMENTE &)pnotog inusitate

INOTIL ~&)pnotog, “aVOATog, 0G, OV ; &yup
TKoG, 6G, 6V; ayxpnelg, oo, ev; aypnioc,
aypniotog, aypnoiuog, og, ov; aypniog,

o, 0V; &luclteAng,ng, ég; &avévntog, a-
oauPoAoG, AGGUOOPOG, 0G, OV; KNEVESS,
KeEVOGS, M, 6V; UETONOG, oLiol, 0ov; VNKeP-
g, g, ég; mopeEnudéuevog, n,ov inu-
tilis,vanus.- Ser inidtil: aypnNoTéw
sum inutilis.- Hombre indtil,chance-
ro: MuAoioTorog,ou,d; &pYohayog,ou,d
homo nihili.- Hacer inGtil: HOTOLO®
vanum reddo.- Hablar cosas indtiles:
0oA0COOKOTE® vana logquor. -
cosas inidtiles: €ikKolOppNUOVE® vana
dico.-Enteramente inGtil: mopUATONOG

Decir



0G,0V omnino ineptus.- Cosas indti-
les: 7yputapwo, ®v,ta; ypam,ne,n fri-
vola.- Buscar cosas inatiles (que
andan por las nubes): UETE@PONOPOS
0G,0V inania inquirens

INUTILIDAD &ypeldotng,ntog,n; axpno-
Tio, &ypnoic, 0g,n inutilitas

INUTILIZAR &)peldm, Kotopyeém inutilem
reddo

INUTILMENTE &)pElOs, aXpNOToG, AMOImg

ariog, Acunddpas, Lotoimg, ATV, vIiTV
turpiter,inutiliter, frustra, incassum

- =2

INVADIR ~éneyl, e10BaAA®, E1GOPUA®, EUL
TiNT®, ENELGEPYOUOL, KOTODOAV®, KOTOAOLL
Bavo, kotaoKkNTTw, KOOATTW, KOOATTOUOL ,
npocPailm, omAalw, cupPfralm invado,
irrumpo, ingruo.- Antes: TPOEMYEIPE®
ante aggredior.- Apto para invadir:
émPeTikdg, n, 6v aptus ad invadendum
El primero: mpoguféAl® prius invado
Facil de: eGéuporog,o¢,ov invasu fa-
cilis

INVALIDO &NOUO)OG,0G, 0V; &EKUEANG, NG,
éGc; Tépug,uo0g,d causarius,invalidus

INVARIABLE
versatilis

anepiTpentoc, oG, OV non

INVASION “mAdolov,ou,1é; “NAuolg, £0g,
n; émnéieucis, énifoaocic, Enibecig, KOTa -
ANV, KOTAOKEWYLG, €S, 1| invasio, occu-
patio

INVECTIVA kotopopa,ac,mn; ommAiteuctg
€0G, N invectiva,oratio qua invehimur
in aliquem

INVENCIBLE ~&40mT0g, &YXeipmrog, apaye-
T0G, TUpPipoy oG, AMAAOLGOG, 0G, OV invic-
tus,non tangendus,qui manibus non
potest subiji,nullo proelio superan-
dus, insuperabilis

INVENCION emvonua, otog, td; EmMTEYVN
OlG, ELPEDLS, €O, N ; €GPMNUOL, OTOG, TO;
undosavn, ng, n; TOPEUPEDLS, €OG, N ;
TAAGLOL, 010G, T6 commentum, adiventio
inventum, inventio.- Falsa: Wyeudopu-
0ic,0c,n falsum commentum.- Hallazgo
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aveltpeolg, emg, N inventio.- Ingenio-
sa: oodopo, 0tog, & inventio inge-
niosa.- Invencioncilla: T gyvadplov,
ou,1® inventiuncula.- Obra de inven-
cién: mlootoupyio, og,n effictio

INVENTAR ocuvefeupiokm, AAOoive, AApavm
anpalo, AAooin, &AO00E®, AAd®, AAOE®, EG -
OEpIioK®, EKTEYVAOULOL , ETVOEW, UNXOVELW
TOTOTEKTOLIV®, TOPELP IOK®, TEPILNYOVEO -
Lo, TAAGO®, -TTW, TPOCUNYOVAOUOL , TPOG -
nopilm, CUUTAACO®, -TTM, UNeEEPYOMUOL
comminiscor,excogito, invenio. -
mas,mas: TPOCEMVOEM, TPOCEUPICK®, TPO
oedeupilm, TpoodhiAoTeYVE®D insuper in-
venio, excogito.- Diestro en: puboAo-
nKd¢, n, 6v; tEXVOOG, oG, O; €GPETL-
k6¢,M,0v peritus fingendi,solers in
cogitando.- Inventar ademés,en ade-
lante: mpoceeupicoke praeterea inve-
nio.- Que inventa por si mismo: ¢pe-
VOTEKTWV, WV, 0V (0VOS) qui suo inge-
nio componit

Aln

INVENTARIO 7ypapuoto,td@ indices
INVENTO éoeipnuo, adépeupa, eapnuo, €€-
eapnuo., KoBeapnuo., -eapnua., atog, T
inventum.- Afiadir algo al invento:
TPOGMAOTEYVE® inventis aliquid addo

INVENTOR &A¢notng, o, d; ApYLTEKTWV,
(ovog) , O; édepeutng, EGPETNG, UNYXOVT -
mg, momnng, o, & inventor, excogita-
tor,creator.- De todo: TOUUNCTOP,
0p0G, & omnium excogitator.- Primer
inventor o creador: TPOTWNAAGTNG, OU
® prius fictor.- Inventora: TAAOTEL-
pa,og,n fictrix

INVERNADA jyelpocio, oG, hiematio

INVERNADERO yeyladiov,ou,td hiberna-
culum

INVERNAL Y€UA010G, 10, OV; YELUEPLVEG
n,oV; YEWEPLOG, O, OV; YEWEPSG, &, &V
hibernus,hiemalis

INVERNAR OSwoewalom, éyyealm, xelpa -
Lo, yewoive, mopoyelnalo, mpoyealm
hiberno,hiemem ago in.- Apto para
invernar: YeWaolog, ia, ov;xadog,



io, ov aptus ad hibernandum.- Estan-
cia en algin sitio para pasar el

invierno: mopoyeocio, o, N hiberna-
tio.- Invernar juntamente: ocuyyea-
{® una sum in hibernis

INMVEROSIMILMENTE A&TEOIKOTMS non ve-
rosimiliter

INVERSA,a la inversa 7TOoGvOoTiov (10

évovtiov) praepostere
TepoAoYio, 0G, | praepostera dictio

INVESTIGABLE &veflyviooTog, 0G, 0V in-
vestigabilis

INVESTIGACION é&fepetvnolg, éEétooig,
ixveuolg, emc, n; éEetooudc, o, d; é&uy
vioopdc, ol, 8; iyxveio, oc,mn; ixvniocio
oG, n; ~iyveupo, 0tog, 6 exquisitio, in-
vestigatio,vestiactio.- Por el fue-
go: TWApwWOlG,€mG, | exploratio per
ignem

INVESTIGADOR dilnuwv (ovog),d,mn; Oik
mg, ou, o, nmmg, 04, 6; éxfnng, of,
o; éfetootg, o, d; ixvnAamg,ou,d;
ixveutnp,npog, d; -mc,o0d,d; onPedg,
éw; omPeutng, o, d; mpoepeguvnng, od,
6; mPSEOKOTOG, 0G, 0V explorator, inves-
tigator,qui vestigia lustrat

INVESTIGAR &avepeuvaouol, aviyveim, ano
oukalm, dieEepeuvam, é€axpipalm, &€epéo
uou, é&épopon, e€iyvedm, -yvialm, iyvao-
pou, IxyvnAotém, HA® (UEUOOL, LEHOLMS) , OTL
Betw insto,investigo,sciscitor,ves-
tigo, sequor.- Alguna cosa: &LIOTOPE®
exquirere quid.- Cuidadosamente: éx-
pootedm, -potetd studiose
Dificil de: duciyveutog,o0¢, 0V inves-
tigatu difficilis

exquiro. -

INVICTO antntog, akatolayntog, avundo
TOTOG, ATPIOKTOG, &VIKOTOG, &VIKNTOG, 0G, OV
invictus.- De dnimo invicto:
KpPOTEPOOPWV, @V, 0V invictus animo

INVIERNO yeipol, otog, Td; XEWLWV
6pvifiog,ou,d hierms.-
para el invierno: eGyeipepog, og,ov

ad hiberna accomodatus.- De invier-

(ovog
A propésito
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INVERTIDO ~éVOAAOG, TPWOUCTEPOG, OC, OV
praeposterus.- Inversidn,trastorno,

lo que no estéd ordenado: UCTEPOTPW-

T0V,0u,T0 praeposterum.- Ser inver-
tdio, trastornado,puesto en sentido

contrario: évotpédouon invertor

INVERTIR &VOOTpEéd®, EKOTpEéP® subverto

inverto.- Totalmente: TEPLKOTAUOTPEDD
prorsus inverto.- Expresidn que

invierte el orden de las cosas: UO-
no, invernal: Jucyeilepog, SUCYEWOG,
0G,0vV hibernalis.- Dia de invierno:
KNA&c, 4860¢, N hiberna dies.- Estacién
de inviermno: yewadg “opo hibernum
tempus.- Ejercitarse durante el
invierno: Xelwookéw hieme exerceor. -
Pasar el invierno en: éyxellalw, xei-
palo, xewwoivm, xewepif®w hieme  dego
in.- Que corre o se derrite con las
lluvias de invierno: Y€Wappoog, xei-
Hoppog, 0g,0v hieme fluiens.- Sin ri-
gores de:  Aayeiuepog,0G,0vV  carens
hieme.- Sufrir juntamente el invier-
no: ouyxelpadlo una hieme sustineo.-
Vestido de XEWag éobng,
X€inootpov,ou,t® hiemalis vestes

invierno:

INVIOLABILIDAD &culic, 0¢,mn inviola-

bilitas

INVIOLABLE ~&GuA0g,0G,0V; &CuAlapyne,
NG, €¢; &cGANTOG, 0G, 0V inviolabilis,
quem nefas est violare

INVIOLABLEMENTE &cuAei inviolabile

INVISIBLE ~a¢avTog, “avomtog, ~&aomrtoq,
a6potog, aVemLoTOG, ATEPLOTTOS, ATPOTI -
BTTOC, SuUGSPOTOG, VIAEGTOS, VIIAEUGTOG,
0¢,0v; Tudrdg, 0(,d non conspicuus,
invisibilis,qui wvideri nequit,vix
visibilis

INVITACION KANGlg, €0G, N vocatio

INVITAR OWVE®, KOTETaY®w invito.- A
avokhivo facio discumbere.- A

AVTIKOAE® vicissim invito

comer:
su vez:
Con magnificencia y gusto: &aouevvilom
comiter accipio.- Que se invita a si
mismo: OUTOKANTOC,0G, 0V ipse a
invitatus

se



INVOCACION previa TPOOVOOMVNGLS, EOG,
N praevia invocatio

INVOCADO,digno de ser TOPOKANTEOG, O
ov invocandus

INVOCAR ETeU)OUOL, KOTUKOAE®, MTOIV®
invoco.- A Dios: émbedlo, -0calw

precibus deum imploro

INVOLUNTARIAMENTE ~&Kouoo, -MNG, -1,
anpobilwc inconsulte,invite

INVOLUNTARIO ~&K®V,0ucd,ov; aveBéin-
T0G, AMPOOUPETOG, 0G, OV
luntarius

invitus, invo-
INVULNERABLE &TpOUaTIOTOC, 0G, 0V in-
vulnerabilis

INVULNERADO, sin herida
invulneratus

“amnuog, 0g, ov

INYECCION ~évelo, 010G, 76 injectio
eUBaivm, TPONK®, TPONTOGOLTA®, TPOINUL
TPOixvelm, TPOKOTEPYOLOL, TPOUSA®, TTPO -
0detm, Tpomepetopon, mpooTPalouon,
TPOUTOOTaA®, TPOUGICTNUL, TPOUPLOTA®,
u¢nyéouonr praecedo,praeeo,antegre-
dior,progredior,procedo.- Ir detras:
ETaKoAOUbE®, ETamépyopon , STalm, LéTet-
Ui, HETOLY EONON, LLETOI YOOl subsequor,
persequor,eo post.- En contra: Tpoc-
0épopon, Tpochépw tendo contra.- En
orden: OTam, -aouor ordine eo.-
Frecuentemente de un lado para otro:
ocuumepLoépouot una huc illuc ventito
Girar por diversas partes: avumepla
Yo in diversam partem circumago,cir-
cumverto.-Hacia adelante: mpoépyounon
progredior.- Ir a ver: ETNCKETTOUOL
inviso.- Juntamente: ouyyWpéw simul
eo.- Mandar ir: mopel® ire jubeo.-
Mas alla: mopoPoive, totofotén prae-
tereo.- Mas 1lejos: KOTOTPOIKOUOL
progredior longius.- Prontamente o
océoupol  incitato
Ir y venir: ¢otam,potilm
El acto de ir adelante:

corriendo: cursu

feror. -
ventito.-

mpafooic, ewg, N progressio.- Por donde
es facil ir,accesible: 3dwtdg,
N, 6v pervius.- Por donde puede irse:
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INYECTAR por medio de una jeringa:
eionbéw, -n0ilw per collum irrigo

IR “éw, inw, anoiyououatponilm, Badilw
Botéw, Baivw, Ty, eim, ywpeé®, KIUPEGm
Kim, kopilouon, LoAE®, VOi®, VEEM, VET -
GGOUOL, VE®, VIGGOUOL , VOGTE®, SpUad,
TPOGEPYOUOL, TPOGUSA®, TPOGO 1Y OO
vado,venio, eo,praetereo.- A juntarse
Blvé®m coéo.- A la otra parte: UETO-
Taoo0olol transeo.- A su perdicidn:
mopomdAlul  in perditionem eo.- A
1000pOUEM pariter curro.- Ade-
lante: umayw progredior.- Al alcance
LeOénw insequor.- Al paso: KOTOOKNT-
Tm grassor.- Alrededor: TEPLOLYVE®
dortam
ventito.- Con luz delante: TPOAAUT®
0puxtOopéw praeluceo.- De
aAVTmoPNK® contra venio.- Delante:
TPOTMYEOUOL, “NYEULOVEL®, KOO YEOLLOL , TTPO

una:

circumeo.- Con frecuencia:

frente:

mopeutdg, n,6v qua gradi licet.- Que
va a tierras lejanas: TNAEmMOPOG,0G,

OV longe pervadens.- Que va
otro, compaflero: oudportog, 0g, 0v  qui
cum aliquo it.- Que va delante o
guia: aonynmge, o, o qui praeit
alteri.- Se debe ir: mopeutéov, iTéov
TPooltNTéoV eundum, adeundum est.- Ir
sobre,pisar: émoteifw incedo super

con

IRA ~éykotog,ou,d; Popubupio, og,n;
XOAN, NG, M; HNVIHLO, iNVIGUO, UNVIYHOL,
otog, td; Ko6Tg,180¢,M; WEvog, €0G, T
6pya,ag,m; 6pyn,ne,n; 6Oaunpo, atog, 6
Ouudc, oG, &; unviBuség, oG, d ira.- Divi
unvibudg, od, o; unvipo, otog, 16 ;
Oeounvia, ac,m ira divina.- El que
oculta su ira: KAeyWiyoAog,0¢,0v bilem
occultans.- Excitacién a 1la ira:
TOPSPYLOUD., OLTOG, TO; TOPOPYLOUSG

01,5 irritatio ad iram.- Ira fuerte:
6Euyorio, 0g,n acris et praeceps ira
a4opynToc, 0G, 0OV expers
Ira permanente: uUNvig,0g, -
180G, Mn; MAVIG,10G; -100G, | ira perma-
nens.- Precipitada: &&ufupio,og,n
acris et praeceps ira.- Precipitado
en la ira: 6&ukapdlog,0c, 0V praeceps

na:

Libre de ira:
irae. -



ad iram.- Propenso a la ira: 6&uxi-
VNTOG, GKOPTLWING, NG, €G pronus
iram.- Provocado a la ira: xokanég,n
6v ad iram concitatus.- Que disumula
la ira: Kpuyiyolog,o0G,0v iram dissi-
mulans.- Que excita la ira: veueomn-
Hwv, wv,ov indignationem provocans.-
Que oculta la ira: KeAyiyoAog,0g, oV

bilem occultans.- Sin ira: aunvitog,
0G,0V irae expers.- Tener puntos de
ira: &ubuléw celerem iram concipio

Ser provocado a ira: Ouudopon ad
iram concitor.- Provocar 1la ira:

dloyiplw, Bupém, topopyilm, Spyilw, év-
Oupudw, Stoyplaive, Bupdw ad iram pro-
voco.- Obrar con ira: Unviam,unvio
unvifw iram exerceo.- Mover a la ira
KoTomviyw iram moveo. -
ira: 6w, ydouon, yoonuor ad iram inci-
to.- Encenderse en ira: éUUa® succen

dor ira.- Deponer la ira: amounviom
iram depono

in

Incitar a la

IRACUNDIA OpYIASTNG, NTOG, M ; TOPOPNC
po, otog, td; mopopyiouds, ot, d iravun-
dia

IRACUNDO &mopyng,ns,&g; Popupnviog,
-U&V10G, 0G, ov; Popiunvig, 1,1 (gen.
-10¢G, -180¢) , duGcopyoc, EYKoPTiyorog,
EMYOAOGC, EGOPYOGS, - SpYNTOG, SPNAOG,
0G,0V; 6pYoTKSE, M, 6v; 6&ivng, ou, d
6&ubupiog, ou, d; 6EGOuNOC, ou,d; TOAG-
unvig,0¢, 6, mn; dumkdcg,n, év; Bupoet-
g, ng, é¢ iracundus.- Muy iracundo:
Cayoiog,0¢,0v valde iracundus.- Hom
IRREFUTABLE  &aveféleytog, og, ov
refutari et coargui non potest

qui

IRREGULAR AVOUOAOV, TS inaequale

IRREGULARIDAD AVOUOASTNG,NTOG, T ; &ve
HOAIO, O, M; AVOUAAMOLS, EMG, N
qualitas

inae-

IRREPRENSIBLE &VeEMiANTTOG, 4Ta4pPNTog,
0G, 0V irreprehensus

IRREPROCHABLE &GUuKOOAVTNTOG, ATapPn-
T0G, 0G, 0V; vnAng, NG, €g qui crimino
se o non est delatus o non potest
deferri,inculpatus,peccati expers
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bre iracundo: “0&oc,€0g, 16 vir ira-

cundus.- Que se enoja y desenoja fa-
cilmente: TOAIYKOTOG,0G, 0V qui viei-
ssim irascitur

IRONIA eipwveia, og,n ironia.- Hablar
con ironia: eipwpveloupon, ENELPOVEL -
Oopol dissimulo in logquendo,cavillor
Que habla con ironia: €ipwv,wv,ov;
eipoveutng,o0l,d qui,quae loquitur
ironice.- Que gusta hablar con
ironia: eipwvikdg,n,6v qui dissimula
tione gaudet

IRONICAMENTE €ipmviKag ironice

IRONICO £ipowvikde, M, 6V qui dissimula
tione gaudet

IRRACIONAL AASYIGTOG, OC, OV
expers

rationis

IRRECONCILIABLE &414AA0KTOG, SuCKOTa -
AAOIKTOG, OG, OV irreconciliabilis,dif-
ficilis ad reconciliandum

IRREDENTO ampiotog,m,0vV non redemp-
tus

IRREDUCTIBLE &TEPOUVOG, 0G, 0V durus

IRREFLEXIBLEMENTE a¢pactog inconsul-
te

IRREFLEXIVO
nihil expendit

aotaeuntoc, og, ov qui

IRRESCATABLE &VATOLVOG, 0GC,0V irrecu-
perabilis

IRRESISTIBLE &TOAUNTOC, ATSUOTOC, OG,
oV non audendus

IRRESOLUTO ~p&bulog,o0¢,0v remissus. -

Ser irresoluto: “pabupém remisso sum
animo

IRRESPONSABLE &vumeifuvog, 0G, 0V non
obnoxius rationibus (no sujeto a
rendir cuentas)

IRRIGACION ~“&pdeucic, €ng,mn; ~Eveud,
otog, t0; apdeia, 0g,m; apdnbusdg, apod-

uég,0t,d injectio,irrigatio



IRRISION &KUuKTNPIOUSG, 0T, d; éniyop-
poL, 0tog, 16;  YeAoooouos, ot, &; ymvn-
Lo, 010G, T6; YAEuooio, 0G, N; KOTAYEANG
070G, &; HOKNUOL, LOUNUO, 0Tog, T6;  Huy -
Olousdg, oG, &; puktnp,npog, d; HuKINplo
uég, o0, d; oidrog,ou,d; TwOOOUSS, 00, d
poxio, oG, N Amarga:
copKOOoUSS, 0,0 irrisio amarulenta

irrisio, sanna. -

IRRISORIO KOTOYEAOGTIKSG, TWOOCTIKSS,
n,6v irrisorius

IRRITABILIDAD Ue®ACYXOAiol, 0G, M irri-
tatio

IRRITABLE &KkpaYX0A0G (&KpSyoAog) ,0¢,

ov; HeloryyoMxdg, SpnoTikdg, n, 6v ad iram
valde proclivis,irritabilis

IRRITACION Bopudpocivn,ng,m; Olepé-
Oopa, atog, to; BUUMOoLS, €0g, N irrita-
mentum, excandescentia

IRRITADO VEUECTIU®V, WV,0V iratus

IRRITAR ayypilw, ayploivom, AYpLém, dlo-
pedilm, dlobnpLém, amoyviyw, dopyilom,
ETUTEYY®, EMTPOYAVE, &mofive, épefilw,
-1060wm, EEayplom, EEedkom, EEepedilm, Koi-
1epefilm, -€péfm, 010TPOW, SPCOLOTELW,
TopalNAS®, TUPUKIVE®, TUPUTIKPOIV®, TOL-
po&ive, mipalm, mKpaive, TPOKUAEOLOL
okopmiéopon, okalm, cuvppnyvupt, -pny-
Vi, -pnoocw, unepedilw subirrito,exa -
cui(o,iirito, exulcero, exacerbare,in
iram concito.- Irritar a un tiempo:

ouvopyil®w simul Lo
que irrita: épébioua, 0tog,td irrita-
mentum

iram accendo.-

IRRITARSE ATOOUCTETE®, UINVIA®, UNVio,
oKOpméouol stomachor, irascor, exacer
6&ukapdlog, og, ov
praeceps ad iram.-Mas: TPOCEUTKPOI -
VoLl insuper exacerbor.- Pronto en
TOYGUNVLIG, €E0G, O, M
irasci.- Un poco: umopyilouon sub-
mino A00MOPLKSG, N, 6V itinerarius
IZQUIERDO OKOl&G,4a,6v laevus.- A la
izquierda,por la izquierda: oKodOev
a laeva.- El que estd a la izquierda
el 4plotepooTtatg,ou,d a

bor. - Facil en:

irritarse: celer

en COoro:
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irascor
IRROMPIBLE aoyng,ng,é¢ infragilis

IRRUMPIR a la fuerza ~“wOilopon, &mo-
pOlG® irrumpo,irruo.- Salir con impe-
tu: amoctouol erumpo

IRRUPCION £ic8poun, éupoin, émdpoun,
ng,n; ENiINTWOlG, €0, N irruptio.- Hacer
una irrupcidn: cuvelonini® una incido

IRSE eipyounor, 0iyém, TPOSELUL, TPOCKW®-
pémw abeo,proficiscor,pergo.- Irse
con: ocuvonoipw simul abeo.- Facultad
de irse: amnalo&lg,emg,n discendi
facultas.- Al que se le deja que se
vaya: ~a¢etog,0¢,0ov dimissus

ISLA V400G, 0u,d; vnoog,ou,d insula.-
Pequefia: vnoig, idoc,mn; vnoidiov,vn-
ciov,vnoadplov,ou,16 insula parva.-
Islas muy cercanas: OuvOpouadeg
concurrentes insulae.- Asemejarse a

una isla: vnoil® insulae formam re-
fero

ISLENO voolwtog, o, &; VNolwtig, 180G,
n; vnowwmg,ou,d insulanus, insulana
voucinoug, 000¢,d cui naves pro pe-
dibus sum

ISMENIO (Apolo) 'Iounviog,ou,d Is-
menius (sic dictus Apollo)

ISTMO §imopog,0¢, 0v duo maria pene-
trans.- Pasar el istmo: umeplOpém
isthmum trajicio.- En el istmo: 100-
Hoi in isthmo.- Que vive en el istmo
“1o0wog, o, ov; icBudtmg,ou,d in is-
thmo habitans

ITALIANO ~it0AOG,0G,0v italus

ITINERANTE, viajero 330wépog,ou, d
viator

ITINERARIO itineraria,relativo a ca-

sinistra manu.- Que estid a la
izquierda: émovioTePOg, 0G, 0V sinis-
ter



